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EITZE1IEIlE
ultD IUr{Kil011E1{
Teile I-47 siehe Bild A, Teile 48-60 siehe Bild
B-2. Angaben wie links, rechts, vorn oder hinten
gelten in Projektionsrichtung. Teile mito sind nur
beim P 3801, Teile mit * nur beim P 3801 IR vor-
handen, Teile mit + in zweifacher AusJührung.

I Freistelltaste Jür Magazineinsatz und
-entnahme an beliebiger Stelle oderfür
D i as e I e ktio n,,,5 e I e ct "

2 Grüne Kontrollampe, als Daueranzeige.ft)r
I aufe nd es Ub e rb I end p rogramm, a I s B I in k-
anze ige* Jür Rückm e I du ng d er Fun kt io ns-
eingabe

3 Rote LED vorn, als Positionsanzeigefür
p roj iz ie rte s D ia b e i M agazintranspo rt
vonvärts

4 Rote LED mitte, als Positionsanzeigefür
projiziertes Dia bei Magazintransport rück-
wörts

5 Rote LED hinten, als PositionsanzeigeJür
folgendes D ia bei Stellung,,Select"

6 Diagreifer
7 Schlitze für Kühlluftzufuhr
8+ Sichtfenster als Funktionsanzeige /ür Dia-

bühne
9 Schlitzefür Kühlluftaustritt

I0+ Wechselobiektiv

I I Taste ft)r Höhenver.stellung
t 2o Handstück Jür Kabetfernbedien u ng
I 3 o Sch al ter Sür Proj e kt i ons I amp e n,, Lamp",

on - ein, olf : aus
t 4o Schalter Jür Zeitschaltung,,Timer",

on : ein, off: aus
150 Regter fi)r Zeitschaltung ,Timer",

10-8-6-4-2 als Merkzahlenfür ca.45-5 sec
Intenall

l60 Rote Taste 4 ,,Stide".für Diawechsel rück-
warts

l7o Grüne TasteD ,,Slide" für Diawechsel vor-
wrirts

I80 Schalterfir Automatik mit Magazin-
programm ,,auto", on : ein, off: aus

I 9 o Regt er für Üb e rb I endd auer,,D is so lv e",
10-8-6-4-2 als Merkzahlenfür ca. 8-0,5 sec

20o Stecker fir Fernbedienkabel
2I Abdeckhaube
22 Buchse für Tbnbandsteuerung
23 Buchsefür Netzkabel
24 Magazinbahn
25 Deckel./ür ReserveJach
26 Netzschalter, - :  ein,O -aus

27 Spannungswtihler, I I0-120-l 30-220-230-
240 V

28 Halteschraubefür Abdeckhaube
29 Stützfuß für Höhenverstellung
30x Infrarotsender

32*
-t-t *

3 I * Grüne Taste V,Slide".fi)r Diawechsel vor-
wärts
Senderdioden
Rote LED als BlinkanzeigeJür gesendete
Funktionseingabe

34* TasteJür Automatik mit Magazinprogramm
,,AUTO.", on: ein

35+ TasteJär Automatik mit Magazinprogramm
,,AUTO.", off : aus

36* Rote Taste 4 ,,Slide" für Diawechsel
rückwärts

37* Infrarotempfönger
3 8* G riffmu I d e Jü r I nfrarot empfä nge r
39* Sensor für I nfrarotempfänge r
40* Tasten für Uberblenddauer,,Disso lve",

10-8-6-4-2 als Merkzahlenfür ca. 10-0,5 sec
4 I * WeiJJe Taste Jür Proj ektions lampen,

wechselweise on - ein, off: aus
42* Abschalttaste Jür Zeitschaltung,,Timer",

off: aus
4 3* Einschalttasten für Zeitschaltung,,Timer",

10-8-6-4-2 als Merkzahlen fiir ca. 45-5 sec
Intenall

44 StecffachJilr Fernbedienung
45 Buchsefür Fembedienkabel
46 Diamagazin
47 Resenefachfür Lampenzieher, Ersatzlampe

und Ersatzsicherungen



48
49
50
5 I '
52+
5-3
54
55

56

57*
58*
59*

60

Tra ns p o rt s ich? rung, o b e n
Tra n sportsicheru ng, unten
Netzkabel. steckbar
Ab de ckung Jü r Proj e ktions I amp e
Projektionslampe, 24 V/L50 W Halogen
L a mp e nz i e h e r fü r Lamp e nw e c h s e I
G.reiferhebel
Uberlastsicherung T8A/250 V; 1 Stck. ein-
gesetzt, I Stck. als Ersatz
Uberlastsicherung FIA/250 V; 2 Stck. ein-
gesetzt, I Stck. als Ersatz
Kl appd ecke I fi) r Se n de rbarte ri e
Knopfl eiste fi)r B atte ri e an s chluß
Senderbatterie, 9 V E-Block, nicht mit-
geliefert
Steckbrücke rt)r Umschaltung auf 50 oder
60 Hz

lIEBER
R0llEl-KUilDE,
Wir gratulieren zum Kauf lhres neuen
Uberb lendp roj ektors, d er ei n opt is ch-e le ktroni -
sches Präzisionsgerät darstellt und mit allen zur
vol I automatischen Uberb I endp roj e kt io n erford er-
lichen Ausstattungsdetails versehen ist.

Die Rollei-Technik macht es möglich: Bild-
schrirfe, Magazint ranspo rt, D iaw echs el und
Uberblenddauer werden motorisch bzw. elektro-
nisch geregelt. Zeitschalter und Fernbedienung,
die beim IR-Modell infrarot-gesteuert sind, sor-
gen Jür neuzeitli chen Proj e ktio n s komfort. Das
Wechs e lobj e kt ivp rogram m b i et et B re n nw e i te n.ftir
alle Formate von Pocket bis Kleinbild.

Neu und besonders praktisch: Mit dem indivi-
duell markierten Magazin können Sie sich Ihr
ganz persönliches Uberblendprogramm selbst zu-
sammenstellen. Und trotz vieler technischer
Finessen venpenden Sie nur ein einziges Gemein-
s c haft smagaz in m it no rm a I e i ns o rt i e r te n D i as.

Störende Dunkelpausen und harte Bildsprünge
gehören der Vergangenheit an; derflieJJende Hel-
ligkeitswechsel eröffnet lhnen ganz neue Mög-
lichkeiten der eigenen kreatiyen Bildgestaltung.
Die yom Film und Fernsehen her gewohnten wei-
chen Ubergdnge von Bild zu Bild vermitteln ein
neues Projektionserlebnis. Der Rollei P 3801/IR,
ein Projektor der neuen Generation, bringt lhnen
dadurch auch neue Freude am projizierten Bild.

Damit Sie alle Möglichkeiten Ihres neuen Hoch-
leistungsprojektors nutzen können, haben wir
ihm eine ausführliche Gebrauchsanleitung mitge-
geben. Sie erklärt als erstes alle wichtigen Einzel-
teile und deren Funktion, danach werden Ge-
brauch und Funktion im Detail beschrieben. Im
letzten Teilrtnden Sie Tips aus der Praxis sowie
einen nützlichen Ratgeber als Hilfe bei Bedie-
nungsfe hl ern und kl ei ne n Pro b I em en.

Ein Rollei-Kunde bleibt auch nach dem Kauf
nicht allein - erfindet überall im In- und Aus-
I and hi lfs b e re i te Fach hä nd I er d es int e rnati o n al e n
Ro I I e i -Se rv i ce a I s Ge sp rti chsp artne r fi)r al I e Fra-
gen der Rollei-Proj ektion.

Ob liebenswenes Hobby oder beruflich genutzt -
wir wünschen lhnen beim Proiizieren viel Freude
und Efolg.

M it freund I ichen G rüJien

Ihre Rollei Fototechnic GmbH



HAlIDHABUl{G
U]ID GEBRAUCH
Magazinfiillen
Allseitig abgerundete,,automatensichere" Pla-
stikruhmen mit möglichst glatten Flöchen eignen
sich am besten, auch Pappslides sind verwend-
bar. Metallrahmen oder selbst umklebte Voll-
glasrahmen mit scharfen Ecken und Kanten sind
nicht geeignet, da sie Störungen verursachen.
Für optimale Deckungsgleichheit beim Uberblen-
den möglichst Diarahmen der gleichen Sorte ver-
wenden.

Der Projektor arbeitet mit 441 s1ng4r ganz
normalen Gemeinschaftsmagazinfi)r 50, 36 oder
30 Dias. Bild B zeigt, wie man die Dias einsetzt:
Magazin mit Zahlenleiste rechts, Dias kopfste-
hend mit Schichtseite zur Bildwand, in gewünsch-
ter Folge, beginnend bei Magazinfach Nr. L Eine
besondere Reihenfolgefi)r das Uberblenden ist
nuhl erforderlich.

Tr a n s p o rt s ic her u ng e n e ntfe r ne n
Halteschraube 28 durch Linksdrehen mit einer
Münze lockern- Bild C, Haube 2l abnehmen.
Zuerst die obere Transportsicherung 48 abheben
- Bild D, danach die untere Transportsicherung
49 herausnehmen- Bild E.

Hinweis: Diese Sicherungen bitte auJbewahren
und wieder einsetzen - Bild Z, wenn der Projek-
tor transportiert werden soll, um z. B. auJJer
Haus zu projizieren. Mit eingesetzten Transportsi-
cherungen dafdas Gerät nicht (!) betrieben
werden.

Lampen einsetzen
Eforderlich sind zwei Halogenlampen 24 V/
150 W- Seite 10. Greiferhebel 54 in ffiilrich-
tung schieben - Bild F. Beide Abdeckungen 5l
nach oben herausnehmen. Lampen 52 ry!1
Sehutzhülle (!) bis zum Anschlag in ihre Fassun-
gen einschieben. Erst danach die Schutzhüllen
abziehen. Abdeckungen 5l wieder einsetzen.
Hau be 2 I auJsetzen und Jbstschrauben.

S ende r b att e r ie e i ns e t x,en
Nur beim P 3801 IR notwendig: den Sender 30
nach oben abziehen und Deckel 57 affilappen
- Bild G. Die Knopfleiste 58 herausziehen und
auf rlie Batteriepole drücken. Batterie 59+
einsetzen und die beiden Kabel niederdrücken.
Deckel schlieJ3en. Sender im Fernbedienfach 44
festdrücken.

Projektor ans Stromnetz anschliefren
Prüfen, ob Spannungswähler 27 auf die vorhan-
dene Netzspannung eingestellt ist; wenn nötig,
mit einer Münze drehen und einrasten - Bild H.
Netzkabel 50 mit Buchse 23 verbinden - Bild J.

Hinweis: Wenn der Projektor nach dem Kauf in
Lrindern mit anderer Netzfrequenz betrieben
wird, ist Seite 9 zu beachten (Umschaltung auf
50 oder 60 Hz).

Projektor und Bildwand aafstellen
Proj e kto r richt ig aufste I I e n : Fro nts e i t e p aral I e I
zur Bildwand, Objektive in Höhe der Bildwand-
m itt e, au s re i ch en d Fre i rau m für Ka b e I a n s c h lufi
und Magazinlauf - Bild K. Einfester waagerech-
ter Stand ist wichtig, ein stabiler Projektionstisch
sehr zu empfehlen. Luftschlitze 9 immerfrei las-
sen.

Die optimale Bildüberdeckung (ohne hoizonta-
len Versatz) wird für das 24 x 36 mm-Quetformat
mit allen Brennweiten bei etwa 1,30 m Bildbreite
erreicht. Den Abstand zwischen Projektor und
Bildwand entnimmt man derThbelle auf Seite
71.

Magazin einjühren
hojektor einschalten: Am Netzschalter 26 das
Symbol - eindrücken. Das gefüllte Magazin in
Proj e ktio ns richtung ( m it de r Zah I en I e is te nac h
auJJen) bis zum Anschlag in die Magazinbahn 24
eiffihren, so daJJ das erste Diq an der hinteren
roten LED 5 steht - Bild L. Dann die grüne
Taste "Slide 

" drücken: der Diagreifer 6 bringt
jetzt nacheinander das erste und zweite Dia in
den Projektor, danach leuchtet die vordere rote
LED 3.

B i ld sc hö rfe einstel len
P 3801: Schalter ,,Lamp" auf ,,on" stellen -

Bitd M.

P 3801 IR: weifie Taste ,,Lamp" drücken -

Bild N. Hierbei leuchtet die LED 33 als Blink-
anzeige Jür jede gesendete Funktionseingabe; die
zugleich ebenfalls blinkende grüne Kontroll-
lampe 2 bestötigt den Empfang.+ nicht mitgelidert



Hinweis: Die grünen Sichtfenster 8 zeigen durch
Heller- oder Dunklerwerden den Projektions-
und Ub erb I endungsv o rga ng für j ed e B i I dbü h ne.

Das Bild vom Dia Nr. I durch Hii- und Herdre-
hen am projizierenden Objektiv l0 schafstellen.
Danach die grüne Taste ,,Slide" drücken und das
folgende Bild am anderen Objektiv scharfstellen.

Diese ,,Grundeinstellung" von Hand ist nur ein-
mal eforderlich - danach regelt das Autfficus-
System die Bildschcife an beiden Objektiven voll-
automatisch. Eine neue Grundeinstellung mu/J
erfolgen, wenn man die Objektiye wechselt, den
Projektionsabstand oder die Brennweiten bei
Vario-O bj e kt iv en v erönde rt.

Bildstand ausrichten
Das projizierte Bild auf die Bildwandmitte brin-
gen: Taste Il nach unlen drücken, Projektor et-
was anheben oder senken, Taste Il wiederfreige-
ben. Bei seitlichen Dffirenzen des Bildstandes
werden Projektor oder Bildwand parallel ver-
schoben

Wichtig : GröJ3e re H ö he nu nte rsch i ed e d es B i ldes
zur Bildwandmitte nur durch paralleles Höher-
s e tze n de s Proj e kto rs o d e r Proj e kt i o n s t is ches
ausgl e i che n, um t rap ezJö rm ige B i I dv e ne rrungen
zu vermeiden. Uber den Verstellweg der Taste ll
hinaus darf die Projektonorderkante nicht ange-
hoben werden!

Fe rn b edienung b eachten
P 3801 - zum Bedienen direkt am Projektor
bleibt das Handstück l2 eingesetzt.
Zum Gebrauch der Kabelfernbedienung wird das
Handstück l2 nach oben abgezogen - Bild 0.
Nach dem Gebrauch legt man das Kabel schlin-
genförmig in das Fach 44 und drückt das Hand-
stück darauffest.

P 3801 IR - zum Bedienen direkt am Ptojektor
bleibt der Sender 30 eingesetzt. Zum Gebrauch
der Infrarotfernbedienung zieht man den Sender
einfach nach oben ab - Bild P und richtet die
Dioden 32 ungeftihr auJ den Sensor 39' Bild Q.
Der Sendestrahl reicht etwa I0 m weit, wobei
sich auch reflektierende Wände und Gegenstände
ausnutzen lassen. Zwischen Sender und Empfän-
ger ist ein Mindestabstand von 50 cm erforder-
lich. Nach dem Gebrauch wird der Sender in das
Fe r n b ed i e nungsfach 4 4 e i nge s etzt u nd fe s t-
gedrückt.

iJb e rb lendda uer rege ln
P 3801 - Regler ,,Dissolve" zwischen 2 und 10
einstellen - Bild R. Die Stellung 2 entspricht der
kürzesten,,harten" Uberblendung in etwa 0,5 sec;
in Stellung l0 efolgt die längste ,,weiche" Uber-
blendung in etwa 8 sec.

P 3801 IR - eine derfünf Tasten ,,Dissolve" ein-
drücken - Bild S. Die Taste 2 bewirkt die kür-
zeste ,,harte" Uberblendung in ehua 0,5 sec; mit
der Taste l0 erhtilt man die längste ,,weiche"
Uberblendung in etwa I0 sec

Bild wechseln
Bildwechsel vorwörts, in der ReihenJolge der im
Magazin eingesetzten Dias: grüne Taste jeweils
einmal kun eindrücken.

Bi IdwechseI rückwärts, in entgegengesetzter
Reihenfolge, um z. B. ein schon gezeigtes Bild zu
wiederholen: rote Taste jet^)eils einmal kurz ein-
drücken.

Automatischer Bildwechsel mit Zeitschaltung
(Timer), nur vorwijrts möglich:

P 3801 - die Bildstandzeit mit dem Regler
,,Timer" eingeben; der Regelbereich von 2 bis l0
entspricht etwa 5 bis 45 sec*- Bild R.
Zum Einschalten den Schalter 14 auf ,,on", zum
Abschalten auf "olf' stellen.

P 3801 IR - die Bildstandzeit wird durch kuzes
Drücken au,f eine derfi)nf Tasten ,Timer" einge-
Eeben - Bild S und zugleich gestartet; sie liegt
zwischen erwa 5 und 45 sec*. Zum Umschalten
auf eine andere Standzeit drückt man einfach
eine andere dieserfinf Tasten, zum Abschalten
der Zeitschaltung die Taste "Timer off'.

* etwas kürzere oder längere Zeiten sind aus
techn i s c he n G ründ e n unv e rm ei d b a r



Hinweis: die Zeitschaltung kifit sich jederzeü mir
der Taste ,,Slide" für einen Bildwechsel unterbre-
chen und läuft dann wieder weiter.

Die Einzelbildprojektion ist ohne Magazin nicht
möglich, da das Magazin auch eine programm-
steuernde Funktion hat.

Wchtig :_ b eim U msorti e ren od er vorübergeh enden
Entnehmen einzelner Dias wöhrend der Proiek-
LipA die beidenfreien Fächer im Magazin (d. h.
das Fach an der leuchtenden LED und dasJ'ol-
gende Fach) müssen zum Rückfi)hren der proji-
zieften Dias unbedingt (!) freibleiben.

Kontrollampe beachten
Die grüne Kontrollampe 2 zeigt jeden Bildwech-
sel und Uberblendvorgang helleuchtend an und
erlischt nach dessen Ablauf. Beim P 3801 IR
meldet diese Kontrollampe auch jeden empfan-
genen Steuerb efe h I als B I i nka nze ige.

W'ichtig:bei leuchtender Kontrollampe keine
Tasten oder Schalter betcitigen - sie bleiben wäh-
rend der Leuchtdauerfunktionslos und verhin-
dem somit Störungen und Fehlbedienungen.

Magazin wechseln
Wenn das Magazin gg42 durchgelaufen ist:
Lampen ausschalten, Magazin in Projektions-
richtung entnehmen. Neues Magazin bis zum An-
schlag eiffihren.

Wenn das Magazin teilweise durchgelaufen ist:
Lampen ausschalten, nach Erlöschen der Kon-
trollampe 2 die Taste -Select" bis zum Einrasten
drücken. Abwarten, bis die beiden letzten Dias
zurückgeJührt sind und die Kontrollampewie-
derum erlischt Magazin nach vorn oder hinten
durchschieben. Taste,,select" durch Nachdrücken
ausrosten. Neues Magazin bis zum Anschlag ein-

füh re n. La mp e n w ied e r e in schalte n.

Hinweis: Magazin nut entnehmen oder eiffih-
ren, wenn der Projektor eingeschaltet ist. Bei g,e-
drückter Taste ,,Select" ldßt sich das Magazin in
jede beliebige Stellung schieben.

Nach der Projektion
Timer obschalten und Lamoen ausschalten.
Magazin entnehmen.

Hinweis: Falls die Projektion mit einem,,Bild-
wechsel rückwrirts" beendet wurde - einmal die
grüne Taste dücken, damit der Projektor bei der
nächsten Voführung wieder mit Bild I beginnen
kann.

Lüftermotor noch einige Minuten zur Kühlung
weiterlaufen lassen, dann Symbol 0 am Netz-
schalter 26 eindrücken. Netzkabel abziehen,
Fernbedienung im Foch 44 unterbringen.

IIPS rÜR
DIE PRAXIS

lA Xäo*"u"
von ca. 1,30 m (im Queformat) eryibt den idea-
!en Überbtendefekt durch Überdeckung beider
Projektionsbilder und gilt Jür alle Objektifirenn-
wei I en. Der hi erfiir eqfo rd erl ich e Proj ektionsab-
stand ist derTabelle aufSeite 7l zu entnehmen.
Bei etwas kleineren oder gröfieren Bildbreiten
tritt ein geringer horizonlaler Bildversatz auf.

Die
Aushlendung

am Ende einer Diavorfi)hrung istJürJilm- und
fe rn sehgewo h n te Zus ch a uer angene hmer: al s
letztes Dia wird in das Magazin ein ,,Schwarzdia"
eingesetzt (2. B. schwarz abgeklebter Diarahmen
oder ein gleichgro/3es Stück Pappe).

Objektive
wechseln

Objektive I0 mit Linksdrehung herausschrauben
Zw e i We ch s e lo bj e kt ir e ( m i t gl e i ch e r B re nnw e i t e)
nach dem Stiubern der äufieren Linsenflcichen
ein sch raub en. G ru nde instel lu ng d e r B il dschdfe
wiederholen.

Vari o-Obj ektiv e mit v erä nd erl i cher B ren nw eite
von 70-120 mm sind empfehlenswert sowohlfür
Projektion in unterschiedlich groJ3en Räumen als
ouch zur bequemen Anpassung der Bild- bzw.
Diagrö"[3e an das Bildwandformat.



Diefi)nflinsigen Vß-Heidosmatef : 2,4r90 mm
werden als Hochleistungsobjektive Jür die Dia-
projektion empfohlen, wenn die hohe Bild-
I eistung mo dern e r Kam e rao bj e ktiv e u ne i nge-
schrönkt erhalten bleiben soll.

fl) Die Masazin--| ' ) ^ontnoltanzetgen
melden durch individuelles Leuchten die Stanpo-
sition und Laufrichtung des Magazins sowie das
j ew ei ls p roj iziert e D ia w i e fo lgt :

Rote LED 3, vptU leuchtet bei Laufrichtungvor-
wärls, das projizierte Dia kommt aus dem ge-
genüb e rs t e h e nd e n M agaz i nfa c h.

Rote LED 4. mitte: leuchtet bei Laufrichtung
rückwörts, das projizierte Dia kommt aus dem
gege nüb e rs t e he n d e n M agaz i nfac h.

Rote LED 5. hinten: Ieuchtet bei gedrückterTaste
,Select", gibt Positionrt)r das als ntichstes proji-
zierte Dia an, ist zugleich Startpositionfür Maga-
zinfach Nr. I beim Magazineinsetzen.

f{l Magazin
I t I programmieren
Der hojektor vefi)gt über eine opto-elektroni-
sche Reflexabtastung und kann selbst program-
mierte Magazine mit vorgegebenen Timer- und
Uberblendzeiten automatisch steuern. Ein Satz
Programmierfolien (bestehend aus G rundfolien
und Reflexpunkten) liegt dem Projektor bei, wei-
tere sind als Zubehör lieferbar.

Grundfolie anbrtngen
Diese Folie hat 4 Längsspuren undfi)rjedes Dia-
fach 4 Programmierfelder, passend zu 50er
Magazinen. Zwei Markierungen an der Folienun-
terkante dienen zum Abschneiden fi)r 36er und
30er Magazine.

Bild T zeigt, wie die Folie aufzukleben ist: den
s chmal e n S chutzp ap i e rst re ife n a bz i e h e n, d i e Fo I i e
unterhalb der Zahlenleiste und bündig mit dem
Magazinende ansetzen und festd rücken. Danach
den breiten Schutzpapierstreifen abziehen und
die Folie ganz andrücken.

Programmierung fest lege n
Der Projektor kann 9 verschiedene Programme
abtasten, ents p rech end de r fo lgen d en Tob e I I e :

Nr. Programmab I auJ u n d -fu n H ionen

I Bildstandzeit l5 se( Uberblendzeit 4 sec

2 Bildstandzeit l5 sec Uberblendzeit 0,5 set

3 Bildstandzeit l5 sec Uberblendzeit 2 sec

Bildstandzeit 5 sec Uberblendzeit 4 sec

5 Bildstandzeit 5 sec Uberblendzeir 0,5 sec

6 Bildstandzeit 5 sec Uberblendzeit 2 sec

Magazinstopp oder
Tb nband steuerung
oderfrei wählbare
Bildstandzeil

Uberblendzeit 2 sec

Uberblendzeit 4 sec

Uberblendzeit 0,5 sec

Grundsätzlich kann man jedes einzelne Magazin-
fach mit einem dieser 9 Programme belegen; in
der Praxis wählt man z. B. wiefolgt:
Programme l-6für ganz gefi)llte Magazine,
Programme 7-9fiir teilweise gdüllte Magazine,
Programme l-3 fiir detailreiche Dias mit viel
Bildinformation,
Programme 4-6 Jür großJldchige und leicht über-
schaubare Dias.

Das Zuordnen der Programme zu den einzelnen
Dias liißt sich am besten wrihrend der Projektion
durchJühren. Bildstandzeit und Uberblendzeit
werdenJtir alle Diasfestgelegt und z. B. in einer
Nummernliste notiert. Hierbei dienen die roten
LED's 3, 4 und 5 als Positionsanzeige - Tip 4.



Retlexpunkte setzen
Das Programmieren erfolgt nun durch die selbst
klebenden Reflexpunkte. Hierbei bestimmt die
Position der Reflexpunkte die Programme I-9.
Beginnend mit Fach Nr. I, klebt man die Punkte
individuell für jedes Dia - Bild U nach dem fol-
genden Schema in die Rastefelder der Grund-
folie. wobei eine Pinzette diese Arbeit sehr er-
leichten.

Hinweis: diefür ein Dia gesetzten Reflexpunkte
steuern Standzeit und Ausblendung, sowie Ein-
blendung des nächsten Dias.

AbschlieJSend werden die Dias in ihre Fiicher ein-
gesetzt.

Funktion Spur

Position der Reflexpunkte

für Programm Nr.

I 2 3 J o 7 8 I

Bitd-
standzeit

a (oben. o o o
b o o o

Uber-
blendzeit

L' o o o
d (utrten o o o

M agazi np ro gr amm a bfa hre n
Programmiertes Magazin einsetzen und die bei-
den ersten Dias einfahren lassen. Taste ,,Auto.
on" drücken bzw. Schalter,,auto." auf ,,on" stel-
len. Danach lciuJt das Magazinprogramm ohne
v, eitere B edie n u ng o u tomatisch ab.

Hinwei.s. Bei laufendem Magazinprogramm l-6
läßt sich die Bildstandzeit mit der Taste ,,Slide"

für einen Bildwechsel unterbrechen und läuft da-
nach wiederweiter. Bei laufbndem Magazin-
programm 7-9 ist die Bildstandzeit mit dieser
Taste beliebig lang wählbar.

Zum Unterbrechen oder Abschalten des Maga-
zinprogramms drückt man die Taste ,,auto. olf'
bzti,. stellt den Schalter ,,auto." au| ,,ol|".

6 !;:"?,x:"x*-
Der Prtlektnr hat hierfi)r die besondere An-
schlufibuchse 22. E(orderlich ist ein Tonbandge-
rät oder Cassettenrecorder mit ,,AV-K1pf'und
Diataktgeber. Al.s Magazinprogramme sind die
Nr. 7-9 vorgesehen. Bei Tonbandsteuerung
oh n e gl c ichze i r I a u fe nd es Moga zi np rogro m m
stehen natürlich alle vorhandenen Bildstand-
und Uberblendzeiten zlt r Ve fügung.

Geeignete Tonbandgeräte: Revox B 77 mit
Synchro-Kopf, Uher Logic, Uh.er Ra.val de Luxe.
Geeignete Cassettenrecorder: ITT 710 AV, Metz
Mecasound 4920, Philips 2209 AV und D29 AL,
Uher CV 240 AV.

N tihere E i nzelhei ten enth ä I t di e Gebrau chsanl ei-
tung der Herstellerfirma - auch der Rollei-Fach-
handel gibt gern weitere Informationen

Allgemeine
Hinweise

Wechsel zwischen Quer- und Hochformat mög-
lichst vermeiden, da der Uberblendeffekt bei glei-

cher Formatlage wirkungsvoller ist. Kabel so ver-
legen, da,ß keine ,,FutJfallen" entstehen. Im Fach
'17 stets eine Ersatzlampe bereithalten Eine ge-

dcimpfte Raumbeleuchtung vor und besonders
nach der Projektion schont die Augen der Be-
trachter.



WARTUl{G
UI{D PllEGE
Zur Verhütung von UnfälIen unbeding!fo\gende
Hinweise beachten:

Vor allen Wartungsarbeiten
Lampen ausschalten und Lüftermotor einige Mi-
nuten weiterlaufen lassen, dann Netzschalter
drücken und Netzstecker ziehen (!). Abdeck-
haube 21 abnehmen.

Nach ulle n Wart ung s arb e it en
A b d e c k hau b e aufs etz en und fe s t s chrau b en, e rs t
danach (!) den Projektor wieder ans Stromnetz
anschließen und die Funktion kontrollieren.

Lampen auswechseln
Greiferhebel 54 in Pt'bilrichtung schieben - Bild
F. Beide Abdeckungen 51 nach oben abnehmen.
Deckel 25 abheben, Lampenzieher 53 und beilie-
gende Ersatzlampe aus Fach 47 entnehmen
- Bild V Beide Lampen mit Lampenzieher her-
ausziehen- Bild W Beide Lampenwendel prü-
fen. Defekte Lampe ersetzen: Ersatzlampe (mit
Schutzhülle!) bis zum Anschlag in ihre Fassung
schieben, erst danach die Schutzhülle entfernen.
Diese Schutzhülle beim Einsetzen der zweiten
Lampe benutzen, Lampenkolben also nicht mit
blo./Jen Fingem berühren! Abdeckungen 5l wieder
einsetzen. Lampenzieher 53 im ReseneJach 47
auJbewahren, Deckel 2 5 wieder.festdrücken.

Hinweis: Für diesen Projektor sind nur
24 V/I 50 W-Halogenlampen zugelassen!

B e leucht ung s anlage re inigen
Alle Glasteile in beiden Bildbühnen mit einem
weichen langstieligen Haarpinsel entstauben,
Objektive herausdreht n und äufiere Linsenflä-
che n mit Li nse nrei n igu ngspap ie r säu b ern. D ies e
Reinigung ist nur hin und wieder erforderlich, da
die meisten Staubteilchen mit der Kühlluft enF
fernt werden.

Vom unnötigen Ausbau der Glasteile wird abge-
raten. Im Reparatur- oder Senicdall ist zu
beachten, daJJ die zusammengehörenden Glas-
teile der beiden Bildbühnen besonders markiert
sind und nicht vertauscht werden dürfen.

Sicherungen prüfen und ersetzen
Bild X zeigt die Lage der 3 Sicherungen. Ver-

brauchte Sicherung 55 oder 56 - erkennbar am
unterbrochen.en Leitdraht - aus der Halterung
ziehen Deckel 25 abnehmen, beiliegende Ersatz-

sicherung entnehmen und in Halterung drücken.

Falls auch die neu eingesetzte Sicherung wieder
durchbrennt: keine,,Eigenreparatur" versuchen
(da sonst die Werksgarantie erli.scht), sondern
den Projektor vom Rollei-Senice instand setzen
I asse n.

P roj ektor a uf Net4,lfrequenz einstellen
Steckbtücke 60 mit Spitzzange oder Pinzette her-

ausziehen und um ein Loch rersetzt v)ieder ein-

führen - Bild Y. Die Position der Steckbrücke ist

mit 50 Hz bzw 60 Hz markieft.

D e r I nternatio nale Ro lle i -S em ice
mit seinen Vertrags- und Fachwerksttitten h)ie
auch die Rollei-Händler in aller Welt betreuen
Ihren RolleLProjektor sachgemöfi und helfen
Ihnen bei allen Fragen der Fotografte und Projek-
trcn.



DATEl{
U]ID ZIHIE]I
(* = nur P 3801 IR,o : nur P 3801)

Typ: Uberblend-Diaprojektor 24 x 36 mm mit
S teu e re I e kt ro n i k, Autofo cu s -Sy s t em, Ze i t s cha I -
tung, austauschbarer Fembedienung und Maga-
zr nptogrammrerung.

Bauart : FI achb au-Ko mp a ktge häu s e au s A I u -

D ruc kguJ|, ofe ne Magaz i ffi hrung ; 3 - Moto re n-
Antriebfür Diawechsel, Kühlung und Fokussie-
rung. Doppelhubsystem, mit einem einzigen Ma-
gazin Jilr 2 Bildbühnen ; Steckfach für integrierte
abne hm ba re Fernbed i e nu ng.

Ausstattung: Uberblendautomat i k mit stufen lo-
ser Regelung; Uberblenddauer 5-stufig einstell-
bar aufca. 0,5 bis I0 sec+, stufenlos regelbar auf
0,5 bis 8 seco; Selektionstastefür Magazinein-
satz und -entnahme injeder Position, teilbe-
I euchtete M agazin-Zah I en I e iste, s e I b stt ät ige
B i ldfo kuss ierung durch Autofo kus. Elektroni-
s c h e r Ti m e r Jü r au t o m at i s c h e B i I dfo I g e, 5 - s tuftg
einstellbar*, stufenlos regelbaroaufca. 5 bis 45
sec. Anschluß für Tonbandsteu erung, stufenlose
Höhenverstellungvon 0 bis 25 mm; Resenefach
fi)r Ersatzlampe, Lampenzieher und 2 Ersatzsi-
cherungen.

10

Fernb edienung : 1 6 K a n a I - I nfr a ro t *, ko r r e s p o n -
d iere nde Sen de- /Empfangsanzeige, S e nde r au ch
im Projektor eingesetzt bedienbar, austauschbar
gegen Kabelfembedienung, Reichweite ca. l0 m,
Send e r-Energi eve rso rgu ng d u rch h ande I süb I i che
E-BIock 9 V-Batterie/Typ IEC 6 LF 22 wie z. B.
Mallory MN 1604, Uc'ar 522, Varta 4022
Handstück mit 2 m Kabelo , ouch im Projektor
eingesetzt bedienbar, austauschbar gegen In/ia-
t otfembedienung.

Wechselobjektive: Vß Heidosmat I:2,4ß0 mm
MC; Heidosmate I :2,8/85 mm MC, I:3,5/150
mm, l:3,5,40 - 120 mm, I:2,8/50 mm. 85,90, 150
und 70-120 mm Brennweite.für Diaformate bis
24 x 36 mm; 50 mm Brennweitefür Diaformate
bis 18 x 24 mm

Beleuchtungssystem: 2 Halogenlampen 24 V/
150 W mit Sockel G 6.35 in werkseitig justierter
Fassung, 2 asphdrische Kondensorsysteme,
2 Spiegel, 2 Wärmeschutzfilter; Ausleuchtung bis
24 x 36 mm Geeignete Lampen sind z. B. Osram
64640, Philips 7158, Sylvania FCS, Thorn Al- 216.

Energieversorgung : m i t Sp an nu ngs w ä h I e r s ch a I t-
bar auf Il0-120-130-220-230-240 V Wechselspan-
nung, einstellbar auf 50 oder 60 Hz; Netzschal-
ter, 3-poliger Kaltgerötestecker, steckbares Netz-
kabel 2,5 m.

Bildwechsel : v o rw ä rt s /rücla,y ärts du rch D ru ck-
tasten; automatisch vorwärts durch Timer, Maga-
zi n p rogramm o d e r To n b a nd p rog ramm.

Diatransport: 1 Gemein schaftsmagazin 5 x 5 f)r
50, 36 oder 30 Dias; Greifer-/Schieber-System
mit Kunenscheiben-Steuerungfi)r 2 Bildbühnen.

Kühlung : ge ka p s e I t e r Rad ial lüft er m i t s ep a rat em
Moto r, Wa rm lu.ftab.fuhr nach o ben.

Elektrische Sicherheit: alle Lrinder nach
Schutzklasse I;2 Sicherungen FIA/250 V I Si-
cherung T8A/250 V; Funkentstörung nach WE,
VD E- Fu n ks c h u I zz e i c h e n.

Mafie und Gewicht: 322 x 310 x 120 mm;
ca.7 ,5  kg .

Z ubehör' : Wechs e lo bj e ktive, D iarahmen, D ia-
magazine in 2er Stapelkassette ; Ersatzsicherun-
gen, Tragkoffe r ; IR-Sender, IR-Empfänge r,
Kab e lfe rn be d i e nu ng, Fe rn b ed ien-Ve rl ö n ge run gs-
kab e I I 0 m ; Fo I i e n s ätze fi; r Magazi np rogram m i e-
rung.

+ teilweise im Lieferumfang enthalten

Technische Ande rungen und Lieferumfang
vorbehalten.



ABHIITE BEI BEDIET{UNGSTEHIERN

Merkmal mögliche Ursache bhi$b und BemerkungA

Bildschöfe mangelhaft Objektive veschmutzt oder beschlagen Ob.jektive reinigen, Beschlag verdunsten lassen

Diafalsch eingesetzt Dia mit Schich.tseite zur Bildwand einsetzen

Falsche Grundeinstellung nach Ob.jektivwechsel G rundeinstel lu ng erneuern

B i I d t rap ezfö rm ig v e ne rrt Projektor oder Bildwand zu hoch, zu tiefoder
schräg yersetzt

Bildwand senkrecht und parallel zur Projektonorderseite aus-
ri cht en, O bj e ktiv e au,f B i I dw andmit te

B i I düb erd eckung n icht o pt ima Diarahmen ungenau gefertigt oder zu verschiedenartig bessere Diarahmen und nur gleichartige verwenden

R e ge n b o ge nfa rb i ge S c h I i e r e n
in hellen Bildpaftien

Newtonsche Ringe - Intetferenzeffekt zw is che n
gew ö I b ter Fi lmrücks e ite und D i aglas

glaslose Rahmen venuenden, Film vor dem Einrahmen unter
Druck trocknen; notfalls Film wässern und erneut trocknen

B i I d h e I I ig ke it m ang e I h aft
oder ungleichmriJJig

Spannungswähler aufzu hohen Wert eingestellt Magazi n entnehmen, Netzstecke r ziehen, Spannungswähler auf
vo rhand ene Netzsp an nu ng e i ns te I I e n.

Proj ektor w ird s e hr he iJ3,
Lampen brennen schnell

Spannungswähler auf zu niedrigen Wert
eingestellt

Proj ekto r sp richt auf Tas te n-
oder Schalterdruck nicht an

Erlöschen der grünen Kontrollampe nicht dbgewartet,
hojektor noch in Fuiktion

bei leuchtender Kontrollampe keine Schaltungen vornehmen,
Programmelektronik nimmt weitere Funktionen nicht an

Sicherung durchgeb rannt Netzstecket ziehen, Haube abnehmen, Sicherung ersetzen

D i at ranspo rt b I o c kie rt Scha(kantige Metall- oder Glasrahmen im Diagreifer
verklemmt

Netzstecker ziehen, Haube abnehmen, klemmendes Dia
vorsichtig entfernen

M agaz i ffi c h fü r n ac h P roj e kt i o n zu rü c kg efü h rt e s
D i a n i cht.fre ige I as s en

B i ldw echs e I unte rb ro chen S e I e ct-Tas te w dh rend d e r Proj e ktio n
eingedrückt

abwarten, bis beide Dias ins Magazin zurückgeJührt sind, dann
Select-Taste durch Nachdrücken lösen

IR-Empjtinger spricht nicht an S end e r reichw e ite ü b e rs c h ri tte n Reich.weite von ca. I0 m einhalten

S e nd erb att e rie y e rb raucht Batterie wechseln

M agazinp ro gr amm ge s t ö rt G run dfo I i e unge nau aufge kl e b t Folie entfernen, neue Folie auJkleben, Reflexpunkte setzen

Refl expunkte fa lsch gesetzt Punkte abziehen und nach Prosrammtabelle neu setzen

Falsche Netzfrequenz Projektor auf 50 bzw. 60 Hz umschalten
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BllttwÄltDGRöSSE UltD PROrEtfi toltSlBSrAtD
SCREEI{ SIZT I]ID PROJECIIOl{ DISIAIICE
DIftITI{SIOI{S DE TiCRAII EI DISIA]ICE DE PROJEOIOI{

DITIEI{SIOIII DEl QUADRO E DISIAIIZA DI PROIEZIOl{E
IIflIAflO DE TA PAI{TAIIA Y DISIA]ICII DE PROYECCIÖII
BEETDSCHENTGROOIIE EtI PROIECIIEIFSIAIIII

I Bildnaildgt öße
Soeen size
Dinensioi ls de I ' i ( tan

I) inrcnt iont del  ( tuadrc

Tantaio de lo pailtalla
Beeldschet mg oot le

Obiekt i re 0biett i r i
Lenses Oblet ins
Ohjectifs Objectiercn

l x l m

Fot nato
Fornaat

l ieptJr i l iva hasla la pantal le qptr)x

h ote( | i ea/.t I q nd d iapo s i t iel
lo l  beeld\(11et tn e

2 8 x 2 8 m m

Pocket
1 3 x 1 7 m m / 1 2 x 1 7 m m

70 mm"
E5 mm
90 mm

120 mm*
150 mm

70 mm*
85 mm
90 mm

120 mm*
150 mm

2 4 x 3 6 m m 2,5  n t

3 ,3  n t
1 .4  n t
5 1 n t

1 .3  n t
-5,,! nr
7  2 n t

2 ,6  n
J , l n t
3 .J  n t

3 , 0  n
3 ,7  n t
3 . 9  n
5 .2  n
6 5 n t

4 , 0  m
1,9  n1
5 , 2  n
b ,9  n1
8,7  rn

2 2 r t t
J,0 nt
3 ,7  tn
J,9 ttt
i ) t t t

3 ,6  n
1 ,1  m

6,2  n
7 ,8  n t

1 ,8  n
5 ,9  n
6,2 rn
8 ,3  n l

I 0,3 nt

5 , 0  n
0 ,0  n
0,4  f f i

8.5  n
1 0 . 7  n

6 , 7  n

8 ,6  tn

14,3  n t

6 ,5  n t
7 . 9  m
8,3  n t

1 : 2 , 8
1 : 2 , 4
t . l {

I  :2 ,8
I  :2 ,4

I  :2 ,8
I  :3 ,5
l : 2 , 8
I  :2 ,4
1  :3 ,5

l r I m

J , l  n t
4 , J  n
5,2 nt
J, -) '?
7 4 t t t

50 mm
70 mm*
85 mm
90 mm

120 mm"

2,6  n t
2,8 nt
3 ,7  n t

1 , 2 5 x 1 , 2 5 n  1 , 5 x 1 , 5 m  l , 8 x l , 8 m  2 x 2 m

Pt qjel i t io nsub s tund
D i a  b i s  B i l d w a n d  ( 0
PrajeLt ion di ,5ldne
t l ide to t( tecn opl) tox

5 0 x 5 0 c m 6 0 x 6 0 c m 7 0 x 7 0 c m

Dittonce de ptoje(t ion
l iaposit i l  a I ' lctan ca
Di\ tan.d di  ptoiezi1ne
diaposi l ie l ino i l  quadrc (a

4,0  tn
4 , 9  n
5 ,2  tn
6 , 9  n
8 ,6  D1

5,1  n
6 ,5  n t

9,2 nt
I  1 ,5  tn

J,9 tr l
5 , 4  n t
6 , 5  n t
6 , 9  l n
9,2 r t t

1.25 x 1.25 m 1,5 x 1,5 m 1,8 x 1,8 m

6,0  n
7,3 nt
7 ,7  n

10,3  m
1 2 , 8  n

8 ,0  n
9 , 7  m

t a , 3  m
I  3 .7  tn
l7,  l  nt

) , )  n I

7.8  m
9,4 nt

10 ,0  m
1 1 . 3  m

2 , 1 x 2 , 1 m  3 x 3 m

2 , 0  n
2 ,5  n t
2,6 nr
3 ,5  m
4,4  n t

2 , 7  n
3 ,J  n t
3 , i  rn
4 , 6  n l
-t ,9 ,?

SCREEII SIZE AlID PROJECIIOI{ DISIA]ICE

Scteen l ize 4 0 x 4 0 i n

(i .t'
t0  5 '

t4 5',

/, l  . i '
t4 5',
t9 s'.
24 '

2 4 x 3 6 m m { / 1 1

f/2.8
l/2 4
Jl 3.s
l/3.s

70 mm*
85 mm
90 mm

120 mm*
150 mm

7',
8 .t'

1 t  5 '
14 s',

l0 '
t2 5',
t t
t7 5 ' ,
22',
t-t 5'
16 5',
l 7  5 '
2l'
29',

I2 '
t l  5 '
15',
20'
25 I
1.t .t'
t 9 '
2A'
27'
JJ .I

t0 '
t4 s',
t 7  5 '
18 -t',
21 I

t6 '
t 9  5 '
2A 5'
2 7 f
34',

21 5',
26 '
27 5',
36 s',
4 5 f

t5 5'
2 t  I
26',
26'
37'

29',
21'
25 5'
34'
42 5'.
26 s',
32',
34',
45 5',
57',

l8 '
25 5',
30 5',
32 5',
43 5',

l 7 '
t8 '
24',
JA'
18 5',
22 5',
24'
32',
40'

2 8 x 2 8 m m 70 mm"
85 mm
90 mm

1 2 0  m m *
1 5 0  m m

f/3 s
ll2.8
f/2-4
f l 1 1

t/2 I
{ t 1 <

f/2.8
f/2.4
f / 1 t

i l 5 ' ,
/.r -i
t9 5',

Pockel
1 3 x 1 7 m m / 1 2 x 1 7 m m

2 0 x 2 0 i n 2 4 x 2 4 i n 3 0 x 3 0 i n 4 0 x 1 0 i n 5 0 x 5 0 i n 6 0 x 6 0 i n 7 0 x 7 0 i n

50 mm
70 mm*
85 mm
90 mm

120 mm*

, t , l
7 5 '

9 5 '
t) 5'

6 5

t 0  5

t i '

8'

t J  7
t4 '
I 9 '

]J '
t8 '
2)',
23',
il '

* Btennvetten / Focal lenghts / Dtstontes lbrales / Lunghe::e focale /Distanciqs focales / Rrarttlpunra/.tlotulen = 70-l 20 ntnt

7T
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